CONFLUENCIAS DE LA JURISDICCION ECLESIASTICA
EN LAS CASERIAS DE HERNANI EN RELACION
CON LOS PAGOS DE DIEZMOS Y PRIMICIAS

(1610)

Por MARIA ROSA AYERBE IRIBAR

Para todos aquellos para quienes suponga una novedad el estudio
del presente tema, diezmo era la contribucién territorial que gra-
vaba el producto de la agricultura en 1/10 parte; y primicia, los
primeros frutos de la cosecha. Su origen no es facil de determinar
en Espafia, asi como tampoco desde cuéndo dejaron de pagarse al
rey para hacerlo a las iglesias (1).

A partir del siglo X, sobre todo en la zona de Castilla y Leédn,
fue extendiéndose la costumbre de diezmar gracias a la repoblacién;
v a partir del siglo XI parece que fueron gradualmente aplicandose
a las iglesias, debido quizas a la religiosidad de la época y al auxilio
que la Iglesia presté en la Reconquista. Segun algunos autores,
sera mas tarde, cuando la costumbre ya sea aceptada, cuando se
establezca la obligatoriedad del pago, a semejanza de los tributos
decimales que los judios pagaban a sus sacerdotes levitas.

La costumbre quedé fijada en el IV Concilio de Letran, en que
Inocencio III (1217) impuso la obligatoriedad del diezmo en los
canones 53 y 54, y poco después se impondria en las leyes de Cas-
tilla.

Una de estas Leyes son las Partidas de Alfonso X el Sabio; con-
cretamente la I Partida, que dedica todo el Titulo XX «de los diezmos
que los Christianos deuen dar a Dios», con sus XXVI leyes, al tema

{1} FABIAN ESTAPE RODRIGUEZ, en Diccionario de Historia de Espana. Di-
rigido por Germdn Bleibers. Ed. Revista de Occidente, Madrid 1968. Tomo |I.
«Diezmo». GONZALO MARTINEZ, art. Diezmo, Diccionario de Historia eclesids-
tica de Espana, de Q. Aldea, T. Marin, J. Vives {(Madrid 1972) W, 756-8.
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de los diezmos, considerandolos claramente como pertenecientes
en su totalidad a la Iglesia.

Ya la ley I habla de las dos clases de diezmos que habian de
pagar todo cristiano: <«la una es aquella que llaman en latin predial,
que es de los frutos que cogen de la tierra, e de los arboles. La
otra es llamada personal, e es aquella que los omes dan por razon
de sus personas, cada vno segund aquello que ganan por su ser-
vicio o por su menester», y habian de darse a las iglesias parro-
quiales y a los clérigos, fuesen buenos o malos, pues no era pro-
ducto entregado a ellos mismos sino a Dios (1. VID.

:Quiénes estaban obligados ya en esta época a entregar la dé-
cima parte de sus productos? En principio todo cristiano y todo
aquél que no siendo cristiano viviese en tierra de cristianos, como
los judios o moros (1. VI). De esta manera estaban obligados los
reyes (de lo que ganasen en la guerra, 1. III), los caballeros (de la
soldada de sus sefiores), los mercaderes (de lo que ganaren en sus
«mercadurias»), los menestrales (de sus menesteres), y los mismos -
clérigos (de aquellas heredades que poseyesen «fuera ende de aque-
llas heredades que han de las Eglesias do siruen, e non se pueden
escusar por razon de clerezia que lo non den» (1. II)). Solamente los
templarios, hospitalarios y cistercienses estuvieron exentos, por pri-
vilegio, del pago de sus diezmos; si bien en 1217, en el yva citado
Concilio de Letran, se establecié que los bienes que en el futuro
fuesen adquiridos por ellos quedasen sujetos al pago de los diezmos
tal y como lo hacian los demas cristianos (1. IV).

Una vez regulada la forma y el lugar en que habian de ser
pagados los diezmos (1. VIII, IX, X..), por la ley XIX se observa
que no todas las iglesias repartian por igual los beneficios aportados
por este pago, ya que mientras que algunas iglesias hacian de él
cuatro partes (una para el obispo, otra para los clérigos, otra para
la labor de la Iglesia, vy una ultima para los pobres), otras iglesias
sélo hacian tres (para los tres primeros fines), y otras solamente
para los dos primeros fines.

La Iglesia tuvo siempre gran interés en mantener el cobro de
esos beneficios, pues era la mayor fuente de sus ingresos. Para ello
cred toda una doctrina retributiva y penal que acompafié siempre
a la vigencia de este cobro. Esta doctrina se puede observar asi
mismo en las Partidas cuando se dice que Dios premia de cuatro
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maneras a quien da bien los diezmos: 1) los frutos son mejores;
2) salud personal; 3) perdén de sus pecados; 4) promesa del paraiso
(1. XX); y castiga de la misma manera: 1) dandoles hambre y po-
breza; 2) les vuelve a la décima parte de lo que tienen; 3) consiente
que hayan tempestades y plagas en la tierra; y 4) consiente que la
tierra les sea arrebatada a sus duefios (1. XXI).

No en pocas ocasiones, ante la escasez de rentas publicas (por
tenerlas arrendadas o enajenadas) los reyes solicitaron de los Papas
participaciéon en los bienes qgue la Iglesia asi recogia, a través de
los diezmos y primicias. Con ello nacieron las tercias reales, otor-
gadas por primera vez a Fernando III el Santo. Consistian en re-
servar para hacienda 2/9 partes del producto de los diezmos. Y lo
que en un principio fue una mera concesiéon temporal se convirtio
en permanente gracias sobre todo a la Reconquista.

Por lo general, los reyes no pudieron conservar las tercias v,
al igual que hicieron con las deméas rentas pablicas, las enajenaron
frecuentemente para satisfacer necesidades urgentes. Por ello, segin
Carande (2), es dificil precisar el volumen de las tercias reales
como ingresos de la hacienda y extraer de las cifras una idea apro-
ximada de la produccién de los lugares que las pagaban.

El documento que ofrecemos para el presente estudio es de gran
interés, pues no son frecuentes las relaciones de caserias extramuros
de nuestras villas, y menos ain con la referencia de a qué iglesia
diezmaban. El documento en cuestién nos lo ha sido facilitado por
el Sr. D. Luis Miguel Diez de Salazar, a quien agradecemos desde
aqui su gesto.

Por €l podemos observar que el caso de Hernani es de lo mas
curioso, pues depende de su ubicaciéon para que una determinada
caseria diezme a su Iglesia matriz o parroquial de San Juan Bau-
tista o no.

Segin lo expuesto en el documento, todas aquellas caserias que
se hallaban en tierra y jurisdiccién de la villa de Hernani diez-
maban por entero a dicha villa. Aquellas otras que se hallaban
en tierra de Urnieta, pero pertenecian a Hernani, diezmaban a
la. iglesia parroquial de San Miguel de Urnieta, sin tener parte

{2) RAMON CARANDE,Carlos V y sus banqueros. La Hacienda Real de Cas
tilla. Sociedad de Estudios y Publicaciones (Madrid 1949) 1, 238-45.
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alguna San Juan Bautista de Hernani. Y en tercer lugar, aguellas
caserias situadas en tierra de Lasarte diezmaban por lo general a
San Sebastian el Antiguo, aunque dependia de en donde se hallaban
situadas sus tierras sembradias para diezmar a Ustrbil, Urnieta,
San Sebastian o Hernani, siendo como eran parroquianos de San
Pedro de Lasarte.

La relacién se realizé a instancia del Dr. D. Joan de Valva,
Oficial Principal del Obispado de Pamplona, para resolver la causa
entablada entre la villa de Hernani y su procurador Joan Martinez
de Sasoeta, en su nombre, con D. Joan de Araeta, sobre la Vicaria
de dicha villa, mandando se especificasen qué caserias diezmaban
a la villa, v cuales & las demés poblaciones.

Cristobal de Egusquiza, Escribano del Numero de dicha villa,
sin asistencia de Joan de Araeta (por hallarse enfermo), fue to-
mando declaracién de todos y cada uno de los duefios o arren-
dadores de las caserias pertenecientes a la juricdiccion de la villa
de Hernani, cuyo resultado es el siguiente:
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Tenemos asi, como casas en la jurisdiccion de Hernani, dando
el diezmo a la parroquial de San Miguel de Urnieta, a:

Aguirre Garrasa

Altuna Goicoechea

Arizola Guruceaga

Artolea Guruceta

Atodo Izaguirre

Ayzaroz Juanes de Araeta, casa de
Azcarate Lizardi

Azteguieta Mariarena
Bergarategui Miranda
Domingorena o ' Valentegui la Nueva
Egurrola Valentegui la Vieja
Egurrola de Yuso Zuazeta

Erauso-chipia *

En total, 25 casas. Con la particularidad de que la casa llamada
«de Juanes de Araéta», segin su arrendador Pedro de Ausalén,
era parroquiana de San Pedro de Lasarte, y daba el diezmo, por
mitades, a San Sebastidn el Altiguo y a San Miguel de Urnieta,
por la parte que tiene en la jurisdiccion de Urnieta, va que en lo
que tiene en tierra de Hernani dezmaba al Antiguo. Sin duda, por
tanto, estaba en el Barrio de Oria-Lasarte, jurisdiccién de Urnieta.

Sitas en la jurisdiccién de Hernani, en términos de Lasarte, te-
nemos a las siguientes casas:

Ansorena L Hoa, casa de Domingo de
Araeta, casa de Juanes de Juanes de Araeta, casa de
Arozarena, Larrecoechea

Asodacar Larrazuri

Echeberria Lasarte-torre

Emparan Martin-Perez-de-Berridinea
Erramusena Michelena

Garro Sasoeta-la-Vieja

Goyegui '

En total, 17 casas. Diezman a San Sebastian el Antiguo en su
mayor parte, pero ocurre que, por lo general, reparten el diezmo en-
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tre el Antiguo y Hernani-Urnieta-Usurbil, dependiendo de la situa-
cién de algunas de sus tierras sembradias. Veamos cada caso: Erra-
musena diezma al Antiguo, salvo lo que siembre en las jurisdiccio-
nes de Urnieta y Usurbil que se reparte: la mitad para el Antiguo
y la otra para la jurisdiccién en que estd, salvo la primicia que que-
da por entero para El Antiguo. Goyegul reparte su diezmo entre
Hernani y El Antiguo, y da a este ultimo, ademas, toda la primicia;
la mitad del diezmo va a la parroquial de Hernani porque la casa
de Goyegui compré sus tierras al concejo hernaniarra. En la casa
de Domingo de Hoa pasa lo mismo que con la de Erramusena. De
la casa de Juanes de Araeta ya dijimos que se repartia entre El
Antiguo v la parroquial de Urnieta, por los motivos expuestos. La-
rrecoechea es parte del pertenecido de Sasoeta-Arrechea y, al estar
en jurisdiccién de Hernani, reparte el diezmo entre ésta y el Antiguo,
dando a éste, ademas, la primicia por entero. Larrazuri es, igualmen-
te, pertenecido de otra Sasoeta: Sasoeta-zarra, y la compraron los
antepasados de su duefio al concejo de Hernani, por lo que repartia
el diezmo, por mitades, entre Hernani y El Antiguo y entregando la
primicia entera a este Ultimo. El caso de la casa de Martin-Pérez-de-
Berridinea es el mismo que la de Erramusena. Michelena dezmaba
a San Sebastian el Antinguo, salvo lo que correspondia a un man-
zanal que sus antepasados compraron a Hernani, por el cual daban
su parte de diezmo a San Juan Bautista de esta ultima villa. Y, por
fin, Sasoeta la Vieja diezma al Antiguo, salvo lo sembrado en La-
rrazuri, que pertenecia a Hernani, como ya se dijo. Las demas casas,
diezman al Antiguo.

A Usurbil sélo pertenecia Sasoeta-Arrechea, parroquiana de San
Salvador de Usurbil, aunque dezmero del Antiguo, salvo en lo que
tocaba a una caseria de su pertenecido, la de Larrecoechea, ya citada.
En una nota marginal se dice, por parte de su duefio, que era pa-
rroquiana de Usarbil «como antes que higieran ygoala toda la po-
blacién», refiriéndose a determinado concierto entre las caserias
de Lasarte y Usurbil con alguna entidad religiosa (seguramente con

el Antlguo como parece deducirse).
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Tenemos asi que:

el 70 % estan en tierra de Hernani y diezman a ella,

el 17,8 % estan en tierra de Urnieta y diezman a Urnieta,

el 7,1 % estan en tierra de Lasarte y diezman a San Sebastidn,

el 3,5 % estan en tierra de Lasarte y diezman a San Sebastian / H.
el 1,6 % estan en tierra de Lasarte y diezman a San Sebastian / U.

100,0

¢Cudl es la razén por la que ciertas caserias de Lasarte, e in-
cluso alguna de Hernani (como Arrista) diezmase a la iglesia de San
Sebastian el Antiguo? El origen de esa costumbre escapa de nuestros
conocimientos. ¢(Pudiera estar relacionado al antiguo «San Sebastian
de Hernani»? No lo podemos saber.

Pensamos que la orientacion de la respuesta pudiera dirigirse por
lo que dice Sandoval en su Crénica del Rey Alfonso VII (cap. 86)
citado por D. Ramén de Inzagaray (p. 11). Segiin Sandoval, en
ciertos términos y parages desiertos, solares del rey, «ponian en
ellos para que los laborasen tantos labradores que llamaban colla-
z0s... edificabanles sus iglesias y dabanles un clérigo, dos o mas
segin era la poblacion», los obispos «sefialaban a los clérigos cape-
llanes una parte de los frutos que en este término se cogian, por-
que administrasen los sacramentos a los collazos».

Segun D. Ramon, esto se observa en el Antiguo en el siglo XV],
cuando al capellan religioso de las monjas de Santo Domingo se le
asigné el diezmo integro de ocho caserias que eran: Aramburu,
Goyaz-aundi-Goyaz-chiqui, v Balandegui, en el partido lejano de
Ancieta o loyola-alta, Pagola-Azpicoa, del barrio de Lugdriz, y Mur-
guiategui, Mufioa. y Atarimulegor, del barrio de Ibaeta (3).

¢Pudiera ser éste el caso de las caserias de Hernani situadas
en Lasarte, caserias cuyo origen derivaria del asiento de ciertos
collazos o personas de similar situacién en tierras realengas? No
tenemos més elementos de juicio, quede constatado al menos el
hecho. )

{3} RAMON DE INZAGARAY, Pbro., Historia Eclesiastica de San Sebastién.
Introduccién e Indices de Fausto Arocena. Publicaciones de la Excma. Dipu-
tacién Provincial de Guiptizcoa (San Sebastidn 1951) p. 8.
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So6lo nos resta sefialar que el diezmo y la primicia eran la base
econémica principal de las iglesias (candnicamente se les designaba
con el nombre de tazmia). La primicia era empleada sobre todo para
el mantenimiento del culto, mientras que el diezmo era el principal
sustento de los clérigos. Tanta va a ser su importancia que los
pleitos originados por su recaudacién, reparto, etc., van a ser harto
frecuentes en los archivos diocesanos.

Sobre su importancia ya escribié el Dr. Camino que <no son
precisamente los fondos de la ciudad a los que se debe la existencia
y dotacion de las parroquias, sino al sudor y fatigas del infeliz
parroquianoc labrador, cuya industria en el cultivo de los campos
rinde a la religion el sagrado homenaje de las primicias y de los
diezmos, aquellos para la conservacién de los templos, éstas para
el sustento de sus ministros» (4).

(4) En un manuscrito de 1791 hallado por D. Carmelo de Echegaray en
la Real Academia de la Historia, entre los manuscritos de Vargas Ponce, fol.
65. Lo cita INZAGARAY, o. ¢, p. 205.
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DOCUMENTO

MEMORIAL DE LAS CASAS Y CASERIAS SITUADAS EXTRAMUROS DE LA
viLLA PE HERNANI Y SU JURISDICCION, QUE DIEZMABAN EN LA PA-
RROQUIAL DE SAN JuaN BauTisTa pE HERNANI, ESPECIFICANDOSE
QUIENES LO HACIAN A SAN SEBASTIAN EL ANTIGUO, A SAN MIicUEL
DE URNIETA 0 A SAN PebrRO DE LasaRTE. HECHA A INSTANCIAS DEL
OBISPADO DE PAMPLONA.

Archivo Municipal de Hernani, Seccién E, Negociado 4, Serie II,
Libro 2, Expediente 4.

1610 Agosto 11-15 Hernani

Seflor Gabriel de Otteycga, procurador de Joan Martinez de Sa-
soetta. y consortes, vezinos de la villa de Hernani, en la caussa que
trata con Don Joan de Araetta, sobre la Vicaria d’ella, digce que fuera
del cuerpo de la dicha Villa ay asta noventa cassas dezmeras y
parroquianes a la parroquial de San Joan della, en las quales no
se incluie ninguna de las cassas de la poblagién de Lasarte, ni de
Urnieta, de las que son de la jurisdiction de la dicha villa. Y para
que conf(s)te con claredad qudles son las dezmeras a la dicha villa
y parroquianas, y quales a la parroquial de Lassarte, o a la yglessia
parroquial de San Sevastian el Antiguo, o a la parroquial de Urnietta:
conviene que los duefios de las tales cassas declaren, mediante jura-
mento, clara y adviertamente, al thenor d’esta peticién, y sean con-
pelidos a ello por qualquiera escribanc real o notario, por gensuras
y de otra manera. Suplica a Vuesa Mer¢ed mande prover assi lo
susso dicho. Y pide justigia. Gabriel de Otteyca.

Vista esta peti¢ién, se manda que las personas que fueren re-
queridas con esti (sic) autto, por qualquier escrivano real o notario
juren y declaren al thenor d’ella, v a ello sean compelidos por ¢en-
curas y otras penas, que de nuestra parte fueren puestas, e que
para ello al tal escrivano le damos poder y comission cumplida por
este autto.

Assi lo proveyé y mandoé el sefior Doctor don Joan de Valva,
Official pringipal d’este Obispado, en Pamplona a ¢inco de Agosto
del afio mill y seyscientos y diez, y hager autto a mi, Alonso Mar-
tinez de Sotto, Secretario. Por trdo. Alonso Martinez de Sotto,
Secretario. (1 v).
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En la villa de Hernani a honze dias del mes de Agosto de mill
y seiscientos e diez afios, de pedimiento de Joan Martinez de Sasoe-
ta, poderaviente de los vezinos de la dicha villlla, para el segui-
miento del pleito referido en el traslado del decreto y comisién
d’esta. otra parte: Yo, Christébal de Eguzquisa, scrivano de Su Ma-
gestad publico del numero de la dicha villa, ¢ité & Don Joan de
Araeta en su persona, para que luego, desde la presente hora, si
biere le conviene asista a mi, el dicho scrivano y me tenga con-
pafiia y se alle presente al ver jurar y hazer de las declaraciones
y dichos que an de dezir los duefios de todas las casas solares y
caserias de la juridi¢ion de la dicha villa, conforme y al tenor de
lo que por el dicho decreto se manda, con protestacién que se le
hazia de que no asistiendo desde luego en su conformidad yo, el
dicho escrivano, protestava de rescivir y asentar los dichos, decla-
ragiones y le pasaria el perjuicio que lugar oviere de derecho. Y
el dicho don Juan dixo que lo oya e pedia treslado, y que no podra
asistir a lo suso dicho, respeto de estar enffermo. Fue testigo el
bachiller Yturrieta, clérigo presvitero, vezino de la dicha villa, y
firmé. Entre renglones «caserias», vala. Don Joan de Araeta. Ante
mi, Christéval de Eguzquiga.

(2 r) (Al margen) De cémo todas las casas que estan desde este
folio asta el folio 12 son las cassas que estan fuera de los muros de
la villa de Hernani dezmeras y parrochianas a la yglesia parrochial
de San Juan de la dicha villa.

En la placa de la dicha villa de Hernani, a honze de Agosto del
dicho afio, en virtud de la comisién d’esta otra parte contenida, yo,
el dicho Christébal de Eguzquiga, escrivano, regivi juramento en for-
ma de derecho de Joan Martinez de Alcega, duefio de la cassa de
Alcega, que esta fuera de los muros de la dicha villa, en distan-
¢ia de dos tiros de arcabuz. Y él, siendo preguntado por el tenor
de la dicha comisién y petigion, en ella ynta’ta: Dixo que la dicha su
cassa estd en la juridigion de la dicha villa de Hernani y es demez-
mera (sic) a la yglesia parroquial de San Joan d’ella, y tiene en
ella sepulturas donde se an ofrezido y ofrezen pan y gera en sufra-
gio de los defuntos. Y, demass, tiene la dicha su cassa casas dentro
de los muros de la dicha villa. Y esto declaré. Y, por no saver escrivir
no firmo. Fue testigo, Anton de Hermua vezino de la dicha villa.
Y en fee d’ello firmé, Christéval de Eguzquica. Antén de Hermua.

La caseria llamada Echazpuru, juridicién de la dicha villa, en
distancia de menos de quarto de legua; yo, el dicho scrivano, en
virtud de la dicha comisién, dicho dia, re¢ivi juramento en forma
de derecho, sobre una sefial de cruz, como ésta +, de Maria Pérez
de Yrigoen, ynquilina arrendadora d'ella, la qual, siendo pregun-
tada por el tenor de la dicha comisién, dixo que la dicha cassa
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estda en juridigiéon de la dicha villa y dezma a San Joan d'ella, y
es su parroquiana, porque en la parroquial della se administran,
(2 v) a esta confesante y personas de su cassa, los santos sacra-
mentos. Y dixo ser la verdad, so cargo del dicho juramento. Y no
firmé por no saver. Fue testigo Martin Pérez d’Echarreaga, natural
de Hernani. Y en fee d’ello firmé. Christéval de Eguzquiga. Martin
Pérez de Hecherreaga.

Dicho dia, en la caseria de Joancorena, su duefio, Amador de
Lasarte, devajo de juramento que hizo en manos de mi, el dicho
scrivano, declaré que su cassa, que estd en distangia de quarto de
legua de la dicha villa, estd en juridigién d'ella y que es parro-
quiana a la dicha parroquial de San Joan de Hernani, y que dezma
a ella y no a otra. Y esto declard. Testigo el dicho Martin Pérez
de Echarreaga. Y en fee dello firmé, Christéval de Eguzquiga.
Martin Pérez de Hecherreaga.

En el molino de Osinaga, juridigién de la dicha villa, a doze de
Agosto del dicho afio, Mari Vélez de Cuaznavar, ar(r)endadora del
dicho molino, declaré lo mismo que el dicho Amador de Lasarte.
Fue testigo, Sevastidn de Unanue, vezino de la dicha villa. Y en
fee d’ello firmé, Cristoval de Eguzquica. Sebastian de Unanue.

En las herrerias de Erefiogu, que son en la juridigién de la dicha
villa, dicho dia, devaxo de juramento, declararon sus arrendadores,
Martin de Arpide v Pedro de Olloquiegui, lo mismo que el dicho
Amador de Lasarte. Fue testigo Martin de Ollo, estudiante, natural
de la dicha villa. Y en fee d'ella firmé. Chistoval de Eguzquica.
Martin de Ollo (3 1).

En la caseria de Bazterrola dicho dia, Domingo de Lassarte,
arrendador d'ella, dixo que la dicha casa estd en juridigiéon de la
dicha villa de Hernani, y que es parroquiana a ella, y dezma a su
yglesia de San Joan y no a otra. Y esto declard. Fue testigo el dicho
Martin de Ollo. Y en fee d’ello firmé. Testado, «Sevastian» no vala.
Christoval de Egiizquica. Martin de Ollo.

En la herreria de Avillas, que es en el Valle de la Hurumea,
juridicién de la dicha villa, en distangia de una legua, poco mas
e menos, dicho dia, a Martin Arano de Vengoechea y su mad(rle,
arrendadores d’ella, devajo de juramento, declararon lo mismo que
el dicho Domingo de Lasarte. Y esto declararon. Testigos, el dicho
Martin de Ollo, Y en fee dello firmé. Christéval de Egazquica.
Martin de Ollo.

En la casa de Lassa, que es en el dicho Valle de la Hurumea,
dicho dia, Cattalina de Sasoeta, arrendadora d’ella, declaré, devajo
de juramento, lo mismo que el dicho Martin Arano de Vengoechea,
presente el dicho Martin de Ollo por testigo. Y en fee d’'ello firme,
Christoval de Eguzquiga. Martin de Ollo.
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Dicho dia, junto a la herreria de Uharratua, Miguel de Josa
arrendador de la casa de Olaverria, que estd en juridigion de la
dicha villa, declaré lo mismo que el dicho Martin Arano de Ven-
goechea, presente el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello firmsé,
Christoval de Egazquica. Martin de Ollo (3 v).

En la herreria de Huarratua dicho dia, Sevastidn de Miner arren-
dador d’ella, devajo del juramento, declaré que la dicha herreria esta
en juridicién de la dicha villa de Hernani, y de lo que en lo perte-
nezido d’ella se siembra, se haze el diezmo a la parroquial de San
Joan de Hernani, y que es parroquiano a ella. Y esto declard, pre-
sente Martin de Ollo. Y en fee d’ello firmé. Hemendado «M», vala.
Martin de Ollo. Christébal de Egtizquica.

En la herreria de Urruguno de Yuso, dicho dia, Joanes de Ar-
vide, achicador d’ella, devajo de juramento, declaré lo mismo que
el dicho Sevastidn de Miner, presente el dicho Martin de Ollo. Y
en fee d'ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la cassa de Urruguno de Yuso, dicho dia, declararon, devaxo
del dicho juramento, Jordana de Ysasa, Ursula de Arizti y Catta-
lina de Arizti, arrendadores en ellas, lo mismo que el dicho Juanes
de Arvide. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé.
Martin de Ollo. Cristéval de Egtizquiga.

En la herreria de Urruguno de Suso, dicho dia, Martin de
Cavala, arrendador della, dixo lo mismo que el dicho Juanes de
Arvide, devajo de juramento que para ello hizo. Testigo, el dicho
Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Egazquicga (4 r).

En la herreria de Mezquite, dicho dia, devajo del dicho juramen-
to, Joanes de Lazcano, arrendador d’ella, dixo lo mismo que los
dichos Joanes de Arvide y Martin de Cavala presente el dicho
Martin de Ollo. Por testigo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo.
Cristéval de Eglizquiga.

En la herreria de Picoaga, que es en el dicho Valle de la Hu-
rumea, dicho dia, Beltran de Cubiri, declaré que la dicha herreria
esta en la juridicion de la dicha villa de Hernani y es parroquiana
y dezmera a ella y no a otra. Presentes, don Domingo de Olano y
Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Eguzquiga.

En la herreria de Fagoaga, que es en el dicho Valle de juridi¢ién
de la dicha villa de Hernani, dicho dia Joanes de Echeverria, arren-
dador d’ella, declaré lo mismo que el dicho Beltran de Cubiri, devajo
de juramento. Fue testigo, el dicho Veltran y Martin de Ollo. Y en fee
d’ello firmé. Martin de Ollo. Cristoval de Egtzquiga.

En la herreria de Aparrain, que es en el dicho Valle de juri-
di¢ién de la dicha villa, devaxo de juramento, Juanes de Uxanbio,
arrendador d’ella, declaré lo mismo que el dicho Veltran de Cubiri,
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presente él y Martin de Ollo. Y en fee d'ello, firmé. Mertin del Ollo.
Christoval de Eglizquiga (4 v).

En la casa de Ycaerdi, que es en el dicho Valle, juridi¢ién de
la dicha villa, Nicolas de Olloquiegui, hijo de la misma cassa,
declaré ser parroquiana a la dicha casa de la parroquial de Her-
nani, vy dezmar a ella y no a otra, devajo de juramento que para
ello hizo. Presente, el dicho Martin de Ollo. Por testigo. Y en fee
d’ello, firmé. Martin de Ollo, Cristéval de Eglzquica.

En la casa de Argaindegui, juridicién de la dicha villa, a treze de
Agosto del dicho afio, declard, devajo de juramento, ante mi el dicho
escrivano, Domenja de Arracubia, arrendadora de la dicha caseria,
ser ella parroquiana y dezmera a la parroquial de la dicha villa y
no a otra. Fue testigo el dicho Martin de Ollo, y en fee d’ello firmé:
Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la caseria de Dioztegui, juridicién de la dicha villa dicho
dia Elena de Aussalén, declard, devajo de juramento ser la dicha
cassa parroquiana y dezmera a la dicha yglesia de San Joan de Her-
nany, y no a otra. Fue testigo, el dicho Ollo y en fee d’ello firmé.
Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la caseria de Constrasca, juridicion de la dicha villa, dicho
dia Luis de Echeverria, duefio d’ella, declaré que la dicha su cassa
en la dicha juridicién y que es parrogquiano a la dicha yglesia vy
dezmero. Fue testigo el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’eflo, firmé.
Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica (5 r).

En la caseria de Arriasu, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Cattalina de Cuaznavar, arrendadora, devajo de juramento, declaré
lo mismo (que) el dicho Luis de Echeverria presente el dicho Ollo.
Por testigo, y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eglz
quica.

En la caseria de Osoarena, juridicion de la dicha villa, Cattalina
de Alcega, arrendadora d’ella, declaré devajo de juramento, lo mis-
mo que el dicho Luis de Echeverria. Testigo el dicho Martin de
Ollo, vy en fee d’ella, firmé dicho dia. Martin de Ollo. Cristéval de
Eguzquiga.

En otra caseria llamada Osoarens, dicho dia, Germana de Egu-
rrola, hija d’ella, dio lo mismo que el dicho Luis, devajo de jura-
mento que hizo. Testigo, el dicho Martin de Ollo, y en fee d’ello,
firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la herreria d’Errotaran, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Joana de Aldaco, arrendadora d’ella, devaxo de juramento que
hizo, declaré lo mismo que el dicho Luis. Testigo, el dicho Martin
de Ollo, v en fee d’ello firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la casa d’Elorribia, juridicién de la dicha villa de Hermani,
dicho dia, Maria de Aforga su duefia, declaré lo mismo que el
dicho Luis de Echeverria, devajo de juramento. Testigo el dicho
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Martin de Ollo y Frangisco de Amitesarobe, su hijo. Y en fee d’ello,
firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eglsquiga (5 v).

En la caseria de Lastola, juridigién de la dicha villa, dicho dia
el casero d’ella Petri de Salaberria, declar6, devajo de juramento
que la dicha caseria es parroquiana y dezmera a la parroquial de
la dicha villa de Hernani, y esto declaré. Presente por testigo, el
dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cris-
téval de Eguzquica.

En la torre de Epela, que es en juridicién de la dicha villa,
dicho dia, Martin de Altamira, arrendador d’ella, devajo de jura-
mento, declaré que la dicha torre y lo pertenezido a ella, estdn en
la dicha juridigién y son parroquianos y dezmeros a la parroquial de
la dicha villa de Hernani y no a otra. Fue testigo, el dicho Martin
de Ollo, y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo, Cristéval de Eguzquica.

En la casilla de Rementaldegui, acesoria a la dicha torre, Do-
menja de Cardel, arrendadora, declaré, devajo de juramento, lo
mismo que el dicho Altamira. Testigo, el dicho Ollo. Y en fee d’ello
firmé dicho dia. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la caseria de Ybarluge, juridicién de la dicha villa, dicho dia
Miguel de Ugalde, morador en ella, declaro, devajo de juramento
lo mismo que el dicho Martin de Altamira. Testigo, el dicho Ollo. Y en
fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la caseria de Licarraga, juridicién de la dicha villa, dicho
dia Juanes de Cuaznavar, arrendador d’ella, devaxo del dicho ju-
ramento, declaré lo mismo que el dicho Martin de Altamira. Tes-
tigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo.
Cristoval de Egtizquica (6 1).

En la casa de Erragu; juridi¢ion de la dicha villa, Maria Juan de
Yrigoen, duefia, d’ella, devaxo de juramento, declars que la dicha
cassa es parroquiana a la parroquial de la dicha villa, y tiene asiento
sefialado de varén en ella, y dentro de los muros de la dicha villa
casas, y que es dezmera de la dicha yglesia v no a otra. Testigo, el
dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cris-
téval de Eglizquiga.

En siguiente, en la dicha cassa de Erracu, Juanes de Arvide
menor, arrendador del molino de Ceago e molinero d’él, declaré que
el dicho molino est4 en juridi¢ién de la dicha villa, y que es parro-
quiano a la yglesia parroquial d'ella, vy no a otra, y es dezmero a
ella. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin
de Ollo. Cristoval de Egtizquica.

En la caseria de Sansanategui que es en juridicién de la dicha
villa, Joan Fort, arrendador o ynquilino d’ella, debajo de juramento,
declaré lo mismo que el dicho Joanes de Arvide, quanto a la dicha
caseria, y que es dezmera y parroquiana a la yglesia de Hernani.
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Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d'ello, firmé. Martin de
QOllo, Cristéval de Eglzquiga.

En la caseria de Cumadi dicho dia, Madalena de Segastibelz
casero d’ella, dixo que la dicha caseria esté en juridicién de la dicha
villa de Hernani, y es dezmera y parroquiana a la yglesia d’ella y
no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo, y en fee dello, firmé.
Martin de Ollo. Cristéval de Eglizquica (6 v).

En la dicha villa de Hernani, dicho dia, Joan Lépez de Algega,
duefio de las caserias de Aquerregui y Ariztegui, devajo de jura-
mento, dixo que estas dos caserias y una casilla que tiene en el
(a)rraval de la dicha villa, fuera de los muros d'ella, estdn en su
juridi¢ion y son parroquianas a la yglesia parroquial de San Joan
de la dicha villa. Testigo, el dicho Martin de Olo, y Domingo de
Aranluzea, y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguz-
quica.

En la caseria de Orcolaga, juridigién de la dicha villa, Cattalina
de Orcolaga, hija legitima d’ella, dixo que la dicha cassa es parro-
quiana y dezmera a la parroquial de la villa de Hernani, y no a
otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin
de Ollo. Cristéval de Egtizquiga.

En la caseria de Beroqui, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Maria de Araeta ynquilina d’ella, devaxo de juramento, declaré
que la dicha caseria de Beroqui es parroquiana y dezmera a la dicha
yglesia parroquial de Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho Martin
de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristoval de Eguzquiga.

En la casa de Bernartena, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Francisco de Lecunberri, ynquelino d’ella, declar6 que la dicha ca-
seria es parroquiana y dezmera de la yglesia parroquial de Her-
nani y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello,
firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Egtuzquiga (7 r}.

En la casa nombrada Telleria, juridi¢ién de la dicha villa, dicho
dia, Francisco de Gurugeta, duefio d’ella, devaxo de juramento, de-
claré que la dicha cassa es parroquiana y dezmera a la parroquial
de Hernani. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firms.
Martin de Ollo. Cristéval de Eglzquica.

Estramuros de la villa de Hermani, dicho dia, Manuel de Ogue-
llurreta, duefio de las casas de Ynsaurrondo y Luébana, dixo que
amvas, que estin fuera de la dicha villa, son parroquianas y dez-
meras a la yglesia parroquial de San Joan de la dicha villa, y no a
otra. Fueron testigos, Domingo de Aranluzea y Martin de Ollo, ¥
en fee d’ello firmé. Entre rrenglones, «estan fuera de la dicha villa»,
vala. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

Fuera de los muros de la dicha villa de Hernani, dicho dia, Do-
mingo de Algega, duefio de la casa de Mendoga, en ella, declard
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quanto a ella, lo mismo que el dicho Manuel de las suyas. Fue tes-
tigo el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Entre renglones,
«en ella», vala. Martin de Ollo. Cristéval de Egtzquiga.

Fuera de los dichos muros, dicho dia, Maria d’Errolan, moradora
en la caseria de Telleria, dixo v declard, quanto a ella, lo mismo
que el dicho Domingo de Algega. Testigo, el dicho Martin de Ollo.
Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

Fuera de los dichos muros, en la casa llamada de Juanes de
Arvide, é1 como duefio d'ella, declaré que la dicha cassa estd en
juridicién de la dicha villa y es parroquiana a ella y dezmera, ¥
no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé.
Martin de Ollo. Cristéval de Egtizquiga (7 v).

En la casa de Portu, que estd fuera de los dichos muros, Ma-
riana de Egurrola, arrendadora de ella, declaré que la dicha casa
esta en juridicién de la dicha villa y es dezmera y parroquiana a
la yglesia parroquial d’ella, y no a otra, v esto declaré devajo de
juramento, dicho dia. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee
d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristoval de Eguizquigca.

En la casa de miguelena, fuera de los dichos muros, Cosme de
Cuaznava(r), arrendador d’ella, dixo que la dicha cassa es parro-
quiana y dezmera a la perroquial de Hernani, y no a otra. Testigo,
el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé, dicho dia. Martin
de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la casa de Garro, que esta fuera de los dichos muros, dicho
dia, Joana de Goyenechea, arrendadora de la dicha cassa, dixo que
ella es parroquiana y dezmera a la dicha yglesia y no a otra. Tes-
tigo, Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Egazquiga.

En la casa de Llocabue que esté fuera de los dichos muros dicho
dia, Pedro de Alberro, su duefio, dixo que la dicha cassa estd en
juridicién de la dicha villa, y es parroquiana y dezmera a la pa-
rroquial d’ella. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firme.
Martin de Ollo. Cristéval de Egtuizquiga.

En la casa llamada Llocabue, estramuros de la dicha villa que
es otra de la ¢itada, Pedro de Echeverr(i)a, duefio d’ella, dixo, quanto
a su casa, lo mismo que el dicho Pedro de Alverro. Testigo, el dicho
Martin de Ollo, vy Alberro, y firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Egtizquiga (8 ).

En la caseria llamada de Joanechorena, fuera de los dichos
muros, en que avita Marfa Juan de Echeverria, ella, devajo de ju-
ramento, declaré quanto a la dicha casa, lo mismo que Pedro de
Alberro por la suya. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y firmé. Mar-
tin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la casa de Yturrichea, estramuros de la dicha villa, dicho
dia, Aparicio de Lirnia y Maria Pérez de Echeverria duefio d’ella.
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declard, quanto a la dicha cassa, lo mismo que el dicho Pedro de
Alverro dize de la suya. Testigo el dicho Martin de Ollo. Martin
de Ollo. Cristéval de Eglizquiga.

En la casa de Martin de Urquia, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Domingo de Cavaleta, arrendador d’ella, cerca d’esta casa,
dixo lo mismo que el dicho Pedro de Alverro. Testigo el dicho Mar-
tin de Ollo. Y en fee d’ello firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguz-
quiga.

En la casa de Arozarterena, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Joan Pérez de Sarobe, digo Camora, declaré, quanto a la dicha
cassa, ser dezmera y parroquiana a la dicha yglesia de San Joan de
Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho Ollo. Martin de Ollo. Cristoval
de Eglizquiga.

En la casa de Ynpernorena, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Martin de Sasoeta, arrendador d’ella, declard, quanto a la dicha
casa, lo mismo que los suso dichos. Testigo el dicho Ollo, y firmé.
Martin de Ollo. Cristoval de Egtizquica (8 v).

En la cassa d’El Peso, fuera de los dichos muros, dicho dia,
Marina de Aycarna, quando a ella, declardé como los demadss de suso
rreferidos. Testigo, el dicho Ollo. Y en fee dello, firmé. Martin de
Ollo. Cristoval de Eglizquica.

En la casa de Laurenz de Aifiorga, fuera de los dichos muros,
dicho dia, Maria Pérez de Afiorga, duefia de la dicha casa, dixo
ser ella parroquiana y dezmera a la parroquial de San Juan de
la villa. de Hernani. Testigo el dicho Martin de Ollo. Y en fee, d’ello,
firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eguizquiga.

En la casa llamada Mariacorena, fuera de los dichos muros
sus ynquilinas, Maria Martinez de Dioztegui, y Maria de Camora,
dixieron, devajo de juramento, ser la dicha casa parroquiana y
dezmera a la dicha yglesia, dicho dia. Testigo, el dicho Ollo. Y en
fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Egiizquiga.

En la casa llamada Echachoa, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Maria de Arpide ynquilina en ella, devaxo de juramento, dixo
lo mismo de la dicha casa que las personas de suso referidas. Tes-
tigo, el dicho Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval
de Eglizquica.

En la casa llamada Lubelga, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Maria Pérez de Berdavio, arrendadora de la dicha casa, quanto
a ella declaré, devaxo de juramento, lo mismo que los ssuso dichos,
presente el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de
Ollo. Cristéval de Egtizquica (9 ).

En la casa de Don Sevastian de Yarga, fuera de los dichos mu-
ros, dicho dia, su duefio Joanes de Urdacgubi, declard, devaxo de ju-
ramento, que la dicha cassa es parroquiana y dezmera a la yglesia
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parroquial de la dicha villa y no a otra, dicho Martin de Ollo, por
testigo. Martin de Ollo, Cristéval de Eglizquica.

En la casa llamada Portalecoechea, fuera de los dichos muros
dicho dia, Mariana de Vidaurreta, arrendadora de la dicha casa,
dixo, devaxo de juramento, lo mismo que Juanes de Urdagubi, dicho
dia. Testigo, €l dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de
Eguzquica.

En la caseria de Marinachorena, fuera de los dichos muros,
dicho dia, Miguel de Amitesarobe, dueo de la dicha casa, quanto
a ella, dixo lo mismo que el dicho Juanes de Urdagubi. Testigo, el di-
cho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Eguzquiga.

En la casa de Yuncidi, fuera de los dichos muros, dicho dia,
Maria Joan de Cubiaurre, hija de la dicha casa, dixo que ella es
parroquiana y dezmera a la yglesia parroquial de Hernani, y no a
otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin
de Ollo. Cristdval de Egtzquiga (9 v).

En la cassa de Portuchea, estramuros de la dicha villa, a ca-
torze del dicho mes y afio, Miguel de Cubiri, arrendador de la dicha
cassa, dixo, devajo de juramento, que la dicha cassa es parroquiana
vy dezmera a la yglesia de Hernani. Testigo, el dicho Martin de
Ollo. Martin de Ollo. Cristoval de Egtizquiga.

En la casa d'El Capero, fuera de los dichos muros, dicho dia,
Maria Antén de Aristegui, devajo de juramento, como duefia de la
dicha casa, declaré que ella es parroguiana y dezmera a la yglesia
de la dicha villa de Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho Ollo.
Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica.

En la caseria llamada Vicariocarranea, Domingo de Lasarte
declaré, devaxo de juramento, que la dicha casa, que estd fuera de
los muros de la dicha villa de Hernani, es parroquiana y dezmera a
la parroquial d’ella, y esto declar6, como arrendador. Testigo, el
dicho, dicho dia. Martin de Ollo, Crist6val de Egazquiga.

En la casa de Oquinenea, dicho dia, Joanes de Araiz y su muyer,
duefios de la dicha casa, que estd fuera de los dichos muros, decla-
raron que ella es parroquiana y dezmera a la parroguial de la
dicha villa de Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho. Martin de Ollo.
Cristoval de Eglizquiga.

En la cassa que fue de Domingo de Alquica, estramuros de la
dicha villa, dicho dia, Santiago de Afiorga y su muger declararon,
como dueifios, ser la dicha casa parroquiana y dezmera a la dicha
parroquial, v no a otra. Testigo, el dicho Ollo. Martin de Ollo. Cris-
toval de Eglizquiga (10 r).

En la cassa llamada Palacio, dicho dia, Maria de Arreche, mo-
radora en ella, declaré, devajo de juramento, que la dicha cassa,
que estd fuera de los muros de la dicha villa. es parroquiana y dez-
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mera a la parroquial de San Joan d’ella. Fue testigo, Martin de
Ollo, v en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Eglzquiga.

En la cassa llamada Rabalenea, fuera de los dichos muros, dicho
dia, Maria de Egurrola, Maria de Verrayarcga, Maria de Cubiaurre,
todas tres moradoras en la dicha casa, devajo de juramento, de-
clararon ser ella parroquiana y dezmera a la dicha parroquial de
Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo, y en fee
d’ello, firmé Martin de Ollo. Cristoval de Eguzquica.

En la cassa llamada de Joan de Sara, fuera de los dichos muros,
Maria de Echarreaga, hija de la dicha cassa, dixo ser ella dezmera
y parroquiang a la parroquial de la dicha villa. y no a otra. Testigo,
el dicho Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cris-
téval de Eguzquiga.

En la cassa de Picondo, estramuros de la dicha villa, dicho dia,
Desirada de Cuaznavar, arrendadora de la dicha casa, declaré ser
la dicha casa parroquiana y dezmera a la parroquial de Hernani, y
no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo, v en fee d’ello y de que
la dicha declaragién hizo de bajo de juramento, firmé, Martin de
Ollo. Cristoval de Egtuizquiga (10 v).

En la casa llamada Marti-Ederrena, dicho dia, Frangisco de
Arizterregu y su muger, duefios de la dicha casa, que esta fuera de
los muros de la dicha villa, declararon, devajo de juramento, que
la dicha cassa es parroquiana y dezmera a la yglesia parroquial de
San Joan de Hernani, y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo.
Y en fee d'ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de Egluzquiga.

En la casa de Seroretegui, estramuros de la dicha villa, dicho dia,
Nicolas de Elduayen, morador en la dicha casa, quando a ella, dixo
lo mismo que el dicho Frangisco de Arizterrecu. Testigo, el dicho
Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristoval de
Egtizquica.

En la caseria de Nicolas de Ayerdi, en juridi¢ién de la dicha villa,
dicho dia, Gregorio Capelo, morador en la dicha casa, dixo, devaxo
de juramento, ser parroquiana y dezmera a la parroquial de la dicha
villa v no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo.
Cristoval de Eglizquiga.

En la cassa de Martieperujerena, fuera de los muros de la dicha
villa, dicho dia, Maria de Arvide, duefia de la dicha casa, declaro,
con juramento, que la dicha cassa es parroquiana y dezmera a la
yglesia de San Juan de la dicha villa. Testigo el dicho Martin de
Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Eglizquiga.

En la casa llamada Burdincali, fuera de los dichos muros,
dicho dia, Pedro de Yribarrena, arrendador de la dicha casa, de-
clar6, devajo de juramento, ser ella parroquiana y dezmera a la
dicha yglesia de San Juan de Hernani. Testigo el dicho Martin de
Ollo. Martin de Ollo. Cristobal de Eguzquiga (11 r).
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En la casa de Petri de Echarreaga, estramuros de la dicha villa,
Barvara de Echarreaga, su hija, devajo de juramento declaré ser
la dicha cassa parroquiana y dezmera a la parroquial de la dicha
villa y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo, dicho dia. Mar-
tin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la cassa de Juan de Eldua, fuera de los dichos muros, Ca-
ttalina Lopez de Elduayen, duefia de la dicha cassa, con juramento,
declaré que ella es parroquiana y dezmera la dicha yglesia de San
Juan de Hernani y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Mar-
tin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

Dicho dia, estramuros de la dicha villa, Domingo de Aranluzea,
mayor, dixo que la cassa en que €l bibe, que es de los herederos
de Joan Lopez de Elduayen, es parroquiana y dezmera a la parro-
quial de la dicha villa, y no a otra. Testigo, el dicho Ollo. Martin
de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la cassa llamada Chomin-rrementariarena, fuera de los di-
chos muros, dicho dia, Juanes de Lasarte, arrendador de la dicha
cassa, dixo quanto a ella, lo mismo que los de suso rreferidos,
devajo de juramento. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de
Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la cassa de Sastiga, quees en juridi¢ién de la dicha villa, dicho
dia, Pedro de Londaiz y su muger, arrendadores de la dicha casa,
debajo de juramento, declararon ser ella dezmera y parroquiana a
la parroquial de Hernani y no a otra. Testigo, el dicho Martin de
Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquica (11 v).

En la caseria de Yturmendi, juridicién de la dicha villa, dicho dia
Magdalena de Amécaga, moradora en ella, devajo de juramento, de-
claré que la dicha casa es dezmera y parroquiana a la yglesia pa-
rroquial de la dicha villa, y no a otra. Testigo, el dicho Martin de
Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Egazquica.

En la caseria de Arrieta, juridicion de la dicha villa, de Hernani,
dicho dia, Gaspar de Arvica, duefio d'ella, devajo de juramento, de-
claré que la dicha cassa es parroquiana y dezmera a las yglesias de
San Juan de Hernani y San Sevastidn el Antiguo, por mitad, y
que siempre 6l y los de su cassa acuden a la parroquial de Hernani
al administracion de los sacramentos y oyr los divinos ofigios, y con
pan y gera. Y esto declard, siendo testigo el dicho Martin de Ollo.
Y que tiene en la parroquial de Hernani, asiento de hombre y se-
pultura. Martin de Ollo. Cristéval de Eglzquigca.

En la casa de Elormendi, juridi¢ién de la dicha villa, dicho dia,
Domingo de Elormendi, duefio de la dicha cassa, dixo ser ella parro-
quiana y dezmera a la parroquial de Hernani, y tiene y tubo la
dicha cassa en el cuerpo de la dicha villa de Hernani casas, y que
por razon d’ellas fue electo por alcalde en ella su padre Juanes de
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Elormendi, y que tiene en la dicha yglesia sepultura. Testigo, el
dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Eguzquiga.

En la cassa de Ollo, juridi¢gién de la dicha villa, dicho dia, Martin
de Ollo v una hermana suya donzella llamada (en blanco), hijos de
la dicha cassa, declararon, devajo de juramento, ser ella parroquia-
na y dezmera a la yglesia parroquial de San Juan de Hernani, y
que dentro del cuerpo d’ella tiene sepultura y en la villa casas. Y
formé el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Egtz-
quica (12 ).

En la casa de Echarreaga, juridigion de la dicha villa dicho
dia, Cattalina de Vazcardo, duefia de ella, devajo de juramento,
declar6 que la dicha cassa es parroquiana y dezmera a la parroquial
de San Juan de Hernani, y en la villa suelos de cassas, y en la
yglesia asiento de varém particular, y sepultura. Y esto declaré.
Testigo el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Eguz-
quicga.

En la casa de Cavalaga, juridi¢ién de la dicha villa de Hernani,
dicho dia, Domingo de Cavalaga, hijo de la misma cassa, dixo,
debajo de juramento, ser ella parroguiana y dezmera de la yglesia
parroquial de San Juan de Hernani, y que sus padres y abuela estan
enterrados juntamente con sus hermanos, en la dicha parroquial
en la sepultura que la dicha cassa tiene suya en ella, y demass d’ello
tenia y tiene en el cuerpo de la villa, una cassa, y esto declaré. Tes-
tigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Egazquica.

En la casa de Ecogor-chipi, juridicién de la dicha villa, dicho dia
Domingo de Amasorrayn, duefio d’ella, devajo de juramento, dixo
que la dicha cassa es dezmera y parroquiana a la yglesia parroquial
de San Juan de Hernani, y tiene sepultura en ella. Testigo, el dicho
Martin de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Cristéval de
Egtizquiga.

En la casa de Marielus Andia, juridi¢ion de la dicha villa, dicho
dia, Domingo de Amasorrayn, por si v su padre Sevastian de Ama-
sorrayn, poseedores d’ella, declararon devajo de juramento, que la
dicha cassa es dezmera y parroquiana a San Juan de Hernani. Tes-
tigo, el dicho. Martin de Ollo. Cristéval de Egtizquica (12 v).

En la cassa de Marielus-chipi, que es en juridi¢ién de la dicha
villa, dicho dia, Maria Juan de Ybargoen, moradora en la dicha
cassa, dixo que ella es parroquiana y dezmera a San Juan de Er-
nani, y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo.
Cristéval de Eglizquica.

En la casa de Echagarai, juridicion de la dicha villa, dicho dia,
Maria Juan de Atorrasagasti, moradora en la dicha casa, declaré
que la dicha casa es dezmera y parroquiana a San Juan de Ernani.
Testigo, el dicho Martin de Ollo, Cristoval de Eglzquiga.
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En la casa de Arriguren, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Maria de Echeprestu, arrendadora de la dicha cosa, dixo ser ella
parroquiana y dezmera a la dicha yglesia de San Juan de Hernani,
y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristo-
val de Eguzquica.

En la casa de Ollaguindegui, de la dicha villa, dicho dia Mariana
de Lecunberri, duefia de la dicha casa, dixo ser ella dezmera y pa-
rroquiana a la dicha yglesia de San Juan de Ernani, y no a otra.
Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Cristéval de Egtz-
quiga.

En la casa de Guetaria, juridicién de la dicha villa, dicho dia,
Miguel de Marielus, morador en la dicha cassa, declaré ser ella
parroquiana y dezmera a la dicha parroquial de Hernani, y no a
otra. Testigo, €l dicho. Martin de Ollo. Cristéval de Egazquiga.

En la casa de Eguzquica, juridi¢ién de la dicha villa, dicho dia,
Juanes de Eguzquica, duefio de la dicha cassa, dixo ser ella dezmera
y parroquiana a la parroquial de San Joan de Hernani y no a otra.
Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Olio. Cristoval de Egtz-
quica. (13 ).

(Margen: De como todas estas cassas estan dentro y fuera
de los términos de Hernani da testimonio el escrivano que higo la
ymstrugion).

Todas las quales dichas cassas y caserias de suso espegificadas
y nombradas, estdn sitas en jurisdigién de la dicha villa de Hernani,
fuera del cuerpo y muros d’ella y en fee d’ello firmeé. Martin de Ollo.
Christoval de Eguzquica.

Las cassas de la juridicion de la villa de Hernani
en la ttierra de Urnieta, son las seguientes

En la cassa de Aguirre, juridicién de la dicha villa de Hernani,
dicho dia, Joanes de Aguirre, duefio de la dicha casa devajo de
juramento, declaré que la dicha cassa esta en juridicién de la dicha
villa de Hernani y que es parroquiana y dezmera a la yglesia de San
Miguel de la tierra de Urnieta y no a otra. Testigo, el dicho Martin
de Ollo. Martin de Ollo. Christéval de Eguzquica.

En el puerto de la villa de Hernani, dicho dia, Luis de Aguirre,
duetio de la casa de Gurugeaga, de la juridigion de la dicha villa,
en la te(r)ra de Urnieta, declars, devajo de juramento, que la
dicha su cassa aunque estd en juridigién de la dicha villa, es pa-
rroquiana y dezmera a la parroquial de San Miguel de la dicha Ur-
nieta y no a otra. Testigo el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo.
Christoval de Eguzquiga.
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En la cassa de Egurrola de Urnieta, juridigién de la dicha villa,
dicho dia, Martin de Eraso Egurrola, devajo de juramento, declaré
que la dicha su casa estd en la juridigién de Hernani, y es parroquia-
na y dezmera a la parroquial de Urnieta, vy no a otra. Testigo, el di-
cho. Martin de Ollo. Christéval de Egtizquiga (13 v).

En la casa de Egurrola de Yusso, dicho dia, Martin de Barcar-
déaztegui su duefio, debajo de juramento, declaré que la dicha casa
estéd en juridicion de la villa de Hernani, y dezma y es parroquiana
a San Miguel de la tierra de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho
Martin de Olo. Martin de Ollo. Christéval de Egtizquica.

En siguiente el dicho Martin de Varcardaztegui, declaré devajo
del dicho juramento, que es la juridigién de la dicha su casa de Egu-
rrola la misma juridi¢ion de Hernani se xermé otra casa llamada
Ayjaroz (=Ayzaroz), vy que tanvién hera dezmera y parroquiana
a la dicha yglesia de Urnieta y que en esta conformidad este con-
fesante a dezmado siempre a ella y no a otra, no obstante que los
términos de la dicha casa estan y conpreenden en la juridigién de
la dicha villa de Hernani. Testigo, el dicho, y en fee d’ello, firmé.
Martin de Ollo. Christéval de Eglizquiga.

En la casa de Cuageta, dicho dia, Ana de Arizti, su duefa, de-
vajo de juramento, dixo que la dicha casa estd en juridicién de
la villa de Hernani, y que es parroquiana y dezmera a la parroquial
de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin
de Ollo. Christoval de Eglizquica.

En la casa de Ygaguirre, dicho dia, Estevan de Ycgaguirre, su
duefio, devajo de juramento, dixo que la dicha su casa estd en
juridigién de la villa de Hernani, y que es parroquiana y dezmera
a la parroquial de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho Martin
de Ollo. Y en fee d’ello, firmé. Martin de Ollo. Christéval de Eguz-
quiga (14 1).

En la casa de Goycoechea, dicho dia, Elena de Goycoechea,
duefia de la dicha cassa, devajo de juramento, declaré que la dicha
su casa estd en juridicién de la villa de Hernani y es dezmera y
parroquiana a la yglesia parroquial de Urnieta, y no a otra. Testigo,
el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Christéval de Eguzquiga.

En la cassa de Altuna, dicho dia, Cattalina y Mariana de Gala-
rraga, devajo de juramento, declararon, dixiendo que la dicha casa
est4d en juridi¢cién de Hernani y que es parroquiana y dezmera a
la. yglesia de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho. Martin de
Ollo. Christéval de Egazquiga.

En la cassa de Azteguieta, dicho dia, Mari Dominguez de Fa-
goerdi, declaré, devajo de juramento, como duefia de la dicha casa,
que estd en juridi¢ién de Hernani, y es parroquiana a la yglesia
de Urnieta y que dezma a ella y no a otra. Testigo, el dicho. Martin
de Ollo. Christéval de Eguzquiga.
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En la casa de Mariarena, dicho dia, Mari Antén de Erefiocu
duefla de la dicha casa, dixo, devajo de juramento, que la dicha
casa, esta en juridicién de Hernani y es dezmera y parroquiana a la
yvglesia de Urnieta, vy no a otra. Testigo el dicho. Martin de Ollo.
Christéval de Eguizquica.

En la cassa de Valentegui La Nueva, dicho dia, el ligengiado
Ycuga, cuya es la dicha cassa, declaré estar en juridigion de Her-
nani y ser parroquiana y dezmera a la yglesia de Urnieta, y no
a otra. Testigo, el dicho. Martin de Ollo. Christéval de Eguzquiga
(14 v).

En la casa. de Valentegui La Vieja, dicho dia, su duefa, de-
claré, devajo del dicho juramento, que la dicha casa estd en juri-
digion de Hernani y es parroquiana a la yglesia de Urnieta, y no a
otra. Testigo, el dicho licengiado Ycuga y Martin de Ollo. Martin de
Ollo. Christéval de Eguizquica.

En la casa de Miranda, dicho dia, Maria de Elguegaval, su duefia,
devajo de juramento, declaré que la dicha casa estd en juridigién
de Hernani y es parroquiana y dezmera a la yglesia de Urnieta y
no a otra. Testigo, el dicho Martin de Ollo. Martin de Ollo. Chris-
toval de Egtizquiga.

En la cassa de Azcarate, dicho dia, Joanes de Atorrasagasti
duefio de la dicha cassa, devajo de juramento, declaré ser ella de
la juridi¢ién de Hernani y parroquiana y dezmera a la yglesia de
Urnieta, y no a otra. Testigo, Juanes de Echeverria y Martin de Ollo.
Martin de Ollo. Christéval de Egtuzquiga.

En la casa de Erausso Chipia, Martin de Lecuona, dueiio d’ella,
dicho dia, declard, devajo de juramento, que la dicha su casa esta
en juridi¢gion de Hernani y es dezmera y parroquiana a la yglesia
de Urnieta y no a otra. Testigo el dicho Martin de Ollo. Martin de
Ollo. Christoval de Eguzquiga.

En la casa de Bergarategui, dicho dia, Estevan de Larburu dixo,
devajo de juramento, que la dicha casa esta en juridi¢ién de Hernani
y él como dueiio d'ella, es parroquiano y dezmero a la yglesia de
Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho Ollo. Martin de Ollo. Christéval
de Eguzquiga (15 ).

En la casa de Domingorena, dicho dia, el dicho Estevan de Lar-
buru, poseedor d’ella, devajo del dicho juramento, declaré gquanto
d’esta casa, lo mismo que por la otra. Testigo, el dicho. Martin de
Ollo. Christéval de Eguzquiga.

En la cassa de Gurugeta, a quinze de Agosto del dicho afio Joa-
nes de Adarraga, duefio de la dicha casa, devajo de juramento,
declaré ser la dicha casa dezmera y parroquiana a la yglesia de
Urnieta y que estd en juridigion de Hernani. Testigo, el dicho, y
Juanes de Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Egtzquiga.



24 MARIA ROSA AYERBE IRIBAR

En la casa de Aricola, dicho dia, Christébal de Asteasuayngarra,
duefio de la dicha casa, devajo de juramento, declaré estar la dicha
casa en la juridi¢iéon de Hernani y es dezmera y parroquiana a la
Yglesia de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho y Joanes de Ar-
tussa, vezino de Hernani. Joanes de Artussa. Christoval de Eguz-
quicga.

En la cassa de Licardi, dicho dia, Juanes de Bunita, arrendador
de la dicha cassa, dixo, devajo de juramento, que la dicha casa
estd en la juridicion de Hernani y es parroquiana y dezmera a la
parroquial de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho Juanes de
Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Eglzquiga.

En la cassa de Atodo, dicho dia, Joana de Martindegui, arren-
dadora de la dicha casa, dixo que aunque a entendido que la dicha
casa estd en juridicién de Hernani, es parroquiana y dezmera a
la yglesia d’esta tierra de Urnieta, v no a otra. Testigo, el dicho
Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Egizquiga (15 v).

En la casa de Garrasa, dicho dia, Maria Juanes de Gurrugeaga
duenia de la dicha cassa, devajo de juramento, declaré que la dicha
casa esta en juridicién de la villa de Hernani y que es parroquiana
y dezmera a la parroquial de Urnieta, y no a otra. Testigo, el dicho.
Artussa, Joanes de Artusa. Christéval de Eglzquica.

En la cassa de Artolea, dicho dia, Joan Lépez de Echeverria
duefio d’ella, devajo de juramento, declaré que la dicha casa estd
en juridicion de Hernani, y que es dezmera y parroquiana a la
vglesia parroguial de Urnieta y no a otra. Testigo, el dicho. Joanes
de Artussa. Christéval de Egtizquiga.

Las cassas de la poblacion de Lasartte
de la juridigion de Hernany

En la poblacién de Lasartte, en la cassa de Ansorena, dicho
dia, Maria de Sasoeta, moradora en ella, devajo de juramento decla-
ré6 que la dicha cassa estd en juridigién de la villa de Hernani y
que es parroquiana a San Pedro de la dicha poblacién de Lasarte,
v dezmera a la parroquial de San Sevastian el Antiguo, de la villa
de San Sevastian. Testigo, el dicho Juanes de Artusa, y en fee d’ello,
firmé. Joanes de Artussa. Christéval de Eglzquiga.

En la dicha poblagién, en la cassa de Garro, dicho dia, Catte-
lina, de Garro, moradora en ella, devajo de juramento, declaré quan-
to a la dicha casa, de Garro, lo mismo que la dicha Maria de Sa-
soeta. Testigo, el dicho. Joanes de Artusa. Christéval de Eguzquica
(16 ).

En la dicha poblagién de Lasarte, dicho dia, en la cassa d'Erra-
musena, Mari Antén de Arragayn, moradora en ella, devajo de
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juramento, declaré que la dicha cassa est4 en juridicion de la villa
de Hernani, y que hera parroquiana a San Pedro de la dicha po-
blagién vy no a otra. Y que es dezmera a la parroquial de San Se-
vastian el Antiguo, egepto de aquello que siembran en las juridi-
ciones de Usurvil y tierra de Urnieta, que dezman: la mitad a las
yvglesias d’estas partes y la otra mitad y premigia por entero a San
Sevastian El Antiguo y no a otra parte. Y esto declaré. Testigo, el
dicho Joanes de Artusa. Testado, «Juan», no vala. Joanes de Ar-
tussa. Christéval de Eglzquica.

En la cassa llamada de Domingo de Hoa, que es en la dicha
poblagién de Lasarte, dicho dia, Gragia de Verrayarca moradora
en la dicha cassa, quanto a ella, devajo de juramento, dixo lo mismo
que la dicha Mari Antén de Arrasayn de la suya. Testigo, el dicho
Joanes de Artussa, dicho dia. Joanes de Artussa. Christéval de
Eguazquiga.

En la dicha poblagién, en la casa llamada de Martin Pérez de
Verridirena, dicho dia, Domingo de Echeverria, devajo de jura-
mento, declaré que la dicha cassa, estd en juridi¢ién de Hernani y en
quanto al diezmo y premigia, dixo lo mismo que la dicha Mari
Antén de Arracayn, y que este confesante es arrendador en la dicha
poblagién del dicho diezmo y premicia de la dicha parroquial de
San Sebastian el Antiguo, v esto declars. Testigo, el dicho Juanes
de Artusa. Joanes de Artussa. Christoval de Eglzquica (16 v).

En la dicha poblagién, en la casa llamada Arocarena, dicho
dia, Maria de Yriarte, arrendadora en ella, declard, devaxo de ju-
ramento, quanto a la dicha cassa, lo mismo que an declarado de
suso los vezinos de la dicha poblacion de las suyas. Testigo, el dicho
Joanes de Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Eguzquiga.

En la dicha poblagién, en la cassa de Enparan, dicho dia, Maria
de Petrearca, moradora en la dicha cassa, quanto a ella, devajo
de juramento, declaré lo mismo que los suso dichos vezinos de
Lasarte tienen declarado. Testigo, Juanes de Artusa. Joanes de Ar-
tussa. Christéval de Egazquiga.

En la dicha poblagién de Lasarte, en la cassa de Joanes de
Araeta, difunto, padre que fue de don Joan de Araetta, Maria Pérez
de Atorrasagasti, arrendadora de la dicha cassa, dixo, devajo de
juramento, que la dicha cassa, que al presente es del dicho don Joan,
estd en la juridigién de la villa de Hernani, y es parroquiana a la
vglesia de San Pedro d'esta dicha poblagion, y que en ella tiene
sus asientos y sepultura, y que es dezmera a la parroquial de San
Sebastian El Antiguo, estramuros de la villa de San Sevastian, y no
a otra. Testigos, el vicario de la dicha parroquial de Lasarte, don
Miguel de Azconovieta y el dicho Joanes de Artussa, dicho dia. Tes-
tado: «Arateta», no vala. Joanes de Artussa. Christéval de Eglzquica.
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(Al margen: Las cassas de Juanes de Araeta padre de don Juan
de Araeta).

En la casa de Asodacar, de la dicha poblagién, dicho dia, el
arrendador d’ella, presentes los dichos Vicario y Juanes de Artusa,
declard, devajo de juramento, lo mismo que la dicha Maria Pérez de
Atorrasagasti, quanto a la dicha casa. Testigo, Artussa, y en fee d’ello,
firmé. Joanes de Artusa. Christéval de Egazquiga (17 r).

(Margen: Esta cassa dize su duefio que oy dia es parrochiana
a la yglescia de la villa de Usuarbil, como antes que higieran ygoala
toda la pobla¢ién hera).

En la cassa de Sasoetta, Arrechea, que es en la dicha poblacién
de Lasarte, Miguel de Varrenechea, su duefio, devajo de juramento,
declaréd, dicho dia, que la dicha cassa de Sassoeta y otra que tiene
junto a la yglesia de la dicha poblagion estan en la juridigién de la
villa de Hernani, y que la dicha casa de Sasoeta es parroquiana a
la yglesia de la villa de Ustrvil y dezmera a la parroquial de San
Sevastian El Antiguo de la villa de San Sevastian, de todo lo per-
tenezido a la dicha cassa de Sasoeta, ecepto de una caseria llamada
Larrecoesea, que es de la dicha cassa de Sasoeta, que de lo que es su
pertenezido se siembra da el diezmo a la yglesia parroquiel de la
villa de Hernani es a saver: la mitad, y la otra mitad y toda la pre-
micia a la dicha parroquial de San Sevastian El Antiguo. Y esto de-
claré. Testigo, el dicho Juanes de Artussa. Va testado «y que la dicha
casa de Sasoeta», no vala. Joanes de Artussa. Christéval de Eguz-
quica.

En la casa de Sasoeta la Vieja, de la dicha poblagiéon de La-
sarte, dicho dia, Joanes de Sasoeta, duefio d’ella, devajo de jura-
mento, dixo que la dicha cassa estd en juridigion de la villa de Her-
nani y que es parroquiana a la yglesia de San Pedro de la dicha
poblacién, v es dezmera a la parroquial de San Sevastian El An-
tiguo de la villa de San Sevastian, de todo lo que se sienbra en todo
su pertenezido, egepto de lo que se siembra en una heredad de lo
pertenezido de la dicha cassa, que se llama Larraguri, que segun
(17 v) este confesante a oydo dezir la compraron sus antepasados
duefios de la dicha cassa, a la villa de Hernani, hazen el diezmo:
la mitad a la parroquial de la dicha villa de Hernani, y la otra
mitad a la dicha parroquiel de San Sevastidan El Antiguo, con toda
la. premigia y no a otra parte. Testigo, el dicho Joanes de Artussa.
Y en fee d’ello, firmé. Joanes de Artussa. Christoval de Eglzquiga.

En la cassa de Michelena, de la poblagién de Lasarte, dicho dia,
Estevan de Yparraguirre, morador en la dicha cassa, devajo de
juramento, declaré que la dicha cassa estd en juridigién de la villa
de Hernani y es parroquiana a la yglesia de Lasarte y dezmera a
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San Sevastidn el Antiguo, egepto de lo que se siembra y se coje en
un manc¢anal que estd sobre la dicha casa, que se dezma a la pa-
rroquial de la villa de Hernani, de la mitad y de la otra mitad, con
toda la premigia, a la dicha parroquial de San Sevastian el Antiguo,
v a oydo dezir que a la dicha parroquial de Hernani se aze la mitad
del dicho diezmo por haver sido conprado el término del dicho man-
canal de la dicha villa de Hernani. Y esto declaré. Testigo, el dicho
Juanes de Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Eguzquiga.

En la casa de Goyegui, de la dicha pobla¢ién de Lasarte, dicho
dia, Maria de Petriarca, viuda, dueila della, devajo de juramento,
declaré que la dicha (18 r) cassa estd sita en juridiciéon de la villa
de Hernany y que es parroquiana a la yglesia de San Pedro de La-
sarte, y que dezma, es a saver: a la yglesia de San Juan de Hernani
la mitad, y la otra mitad, y juntamente la premicgia por entero, a
la parroquial de San Sevastidn El Antiguo, de la villa de San Se-
vastidn. Y que la dicha mitad del diezmo que declara da a la pa-
rroquial de la dicha villa, de Hernani, hera por razén de haver sido
comparadas por los duefios de la dicha cassa a la dicha villa de
Hernani, las tierras que al presente la dicha cassa tiene, segun
lo suso dicho esta declarante oyé dezir a sus antepasados. Y esto
declard, siendo testigos el dicho Juanes de Artussa y Ramos de
Verrayarcga, moradores en la dicha casa. Y en fee d’ello, firmé, Joa-
nes de Artussa. Christéval de Egtizquica.

(Margen: Esta es la cassa de los padres de don Joan de Araeta,
digo la segunda cassa).

En la dicha poblagion de Lasarte, dicho dia, en la cassa que
llaman de Juanes de Araeta, Pedro de Ausalén arrendador d’ella, de-
claré, devajo de juramento, ser la dicha casa de la juridigién de
Hernani y parroquiana a San Pedro d’esta dicha poblagién, y que
a dezmado la mitad del diezmo a San Sevastian El Antiguo, y la
otra mitad y premicia a la Yglesia de San Miguel de Urnieta y esto
de la parte que tiene la dicha casa de tierras en el término de
Urnieta, v de todos los demds (18 v) términos que la dicha cassa
tiene en la juridicion de la villa de Hernani, dezma a San Sebastian
El Antiguo, juntamente con la premigia. Y esto declaré. Testigo, el
dicho Juanes de Artussa. Joanes de Artussa. Christéval de Egtz-
quica.

En la cassa de Echeverria de la poblagiéon de Lasarte, el dicho
dia, Miguel de Varrenechea, su duefio, devajo de juramento, dixo
que la dicha casa esta en juridigién de la villa de Hernani y es pa-
rroquiana a la yglesia de Lasarte y dezmera a San Sevastian El
Antiguo. Y esto declaré. Testigo, el dicho Juanes de Artussa. Joa-
nes de Artussa. Christéval de Egazquica.
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Este dia, en la dicha poblagién, para efeto de resg¢ivir la decla-
ragion comforme a la dicha comisién, al duefioc o arrendador de
la torre de Lasarte, que esta en juridigiéon de la villa de Hernani,
acudi a ella v por no aver avitador en la dicha torre, lo dexé de
hazer. Y en fee dello, firmé. Testado «yo», no vala. «Entres lo»
vala. Joanes de Artussa. Christéval de Eglizquiga.

Yo el dicho Christéval de Egazquiga, escrivano sobre dicho, en
virtud de la comissién que va por cavega, de pedimiento del dicho
.Joan Martinez de Sasoeta, resgevi los juramentos y declaragiones de
suso espegificadas y declaradas, a todas las personas (18 r) que
gittan los autos de suso, que ban en diez y ocho fojas, con ésta,
todas ellas de mi letra. Y en ffee d’ello, yo el dicho escrivano, fize
mi signo, en testimonio (signo) de verdad. Christéval de Egazquica.
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